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Р е п у б л и к а   б ъ л г а р и я

МИНИСТЕРСТВО НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ 

ДО

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ

НА РЕПУБЛИКА БЪЛГАРИЯ

  ДОКЛАД
от
ИВЕЛИНА ВАСИЛEВА - МИНИСТЪР НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ 

Относно: Проект на Решение на Министерския съвет за одобряване на законопроект за изменение и допълнение на Закона за ограничаване изменението на климата

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ,

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА МИНИСТРИ,


На основание чл. 31, ал. 2 от Устройствения правилник на Министерския съвет и на неговата администрация, внасям за разглеждане проект на Решение на Министерския съвет за одобряване на законопроект за изменение и допълнение на Закона за ограничаване изменението на климата. 

Необходимостта от изменението и допълнението на Закона за ограничаване изменението на климата (ЗОИК) от една страна се налага поради възникналото несъответствие на националните мерки за транспониране с конкретни разпоредби от Директива 2003/87/ЕО, изменени или въведени чрез Директива 2008/101/ЕО, за което българската държава беше официално уведомена от Европейската комисия. С цел избягване стартирането на процедура по нарушение срещу България, Министерство на околната среда и водите предприе съответните действия по прецизиране на разпоредбите в ЗОИК, във връзка с точно и коректно транспониране на европейското законодателство относно участието на авиационния сектор в Европейската схема за търговия с емисии и начина на разписване на санкциите при неизпълнение.

От друга страна в допълнение на наложените изменения някои от текстовете  на закона са редактирани, направени са референции към актове на ЕС, влезли в сила след обнародването на ЗОИК и са включени и прецизирани текстове, транспониращи по-пълно текстове на Директива 2003/87/ЕО.
Предложеният проект на акт е свързан с транспониране на актове на Европейския съюз, поради което е изготвена справка за съответствие с европейското право. Предложеният проект ще има за резултат хармонизирането и привеждането в съответствие на националното с европейското законодателство.        

Предложеният проект на акт  няма да  доведе до пряко и/или косвено въздействие върху държавния бюджет, предвид  което е изготвена финансова обосновка на основание чл. 35, ал.1, т.4, б „б“ от Устройствения правилник на Министерския съвет и неговата администрация.

Проектът на решение е съгласуван в съответствие с разпоредбите на чл. 32 – 34 от Устройствения правилник на Министерския съвет и на неговата администрация. Получените становища, заедно със справките за тях са приложени към настоящия доклад.

Проектът на нормативен акт, заедно с мотивите за приемането му са публикувани на интернет-страницата на Министерството на околната среда и водите и на Портала за обществени консултации на Министерския съвет, съгласно изискванията на разпоредбите на чл. 26 от Закона за нормативните актове и чл. 85 от Устройствения правилник на Министерския съвет и на неговата администрация.
Преписката е комплектована, съгласно изискванията на чл. 35 от Устройствения правилник на Министерския съвет и на неговата администрация.

УВАЖАЕМИ ГОСПОДИН МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ,

УВАЖАЕМИ ГОСПОЖИ И ГОСПОДА МИНИСТРИ,

Предвид гореизложеното и на основание чл. 8, ал. 4, т. 1 от Устройствения правилник на Министерския съвет и на неговата администрация, предлагаме Министерският съвет да разгледа и приеме приложения проект на Решение на Министерския съвет за одобряване на законопроект за изменение и допълнение на Закона за ограничаване изменението на климата.

Приложения: 

1. Проект на Решение на Министерския съвет;

2. Проект на Закон за изменение и допълнение на Закон за ограничаване изменението на климата;

3. Проект на мотиви към проекта на Закон за изменение и допълнение на Закон за ограничаване изменението на климата;

4. Финансова обосновка, одобрена от министъра на финансите

5. Съобщение за средствата за масово осведомяване;

6. Таблица за съответствие с европейското законодателство
7. Справка за отразяване на постъпилите становища

ИВЕЛИНА ВАСИЛЕВА

МИНИСТЪР НА ОКОЛНАТА СРЕДА И ВОДИТЕ
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